»,0 komm, o komm, du Morgenstern,

lass uns dich schauen, unsern Herrn.”
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> Geistliches

Liebe Leserinnen,
liebe Leser,

die nachsten Wochen begleiten uns wieder Ad-

ventssterne. In Kirchen, Wohnungen, auf den Stra- .0 komm, o komm,
Ben und in Geschaften begegnen sie uns. Der Ad- du Morgenstern,
ventsstern erinnert an den Stern von Bethlehem. lass uns dich schauen,
In der Bibel lesen wir, wie er die Weisen aus dem unsern Herrn.
Morgenland zur Krippe gefiihrt hat. Ganz ahnlich Vertreib das Dunkel

flihren uns Adventssterne zum Weihnachtsfest. unsrer Nacht

Durch deines klaren
0 komm, o komm, du Morgenstern,

| dich <ch H Lichtes Pracht.
ass uns dich schauen, unsern Herrn. e e e
So beginnt ein Adventslied aus unserem Evangeli- TR

Freut euch

schen Gesangbuch (EG19). Otmar Schulz hat es
geschrieben im Jahr 1975. Der Morgenstern ist
das hellste vor Sonnenaufgang hervortretende
Gestirn. Er kiindet vom heran nahenden Tag und
wurde deshalb im Altertum als Lichtbringer ver-
ehrt. In friheren Zeiten waren die Menschen sen-
sibel fir solche Symbole. Das Leben war schlich-
ter, es gab gerade in der dunklen Jahreszeit viel
weniger Licht und viel weniger Ablenkung. Der
Morgenstern kiindet vom baldigen Sonnenauf-
gang — vom Ende der Dunkelheit. Dieser Stern als
Lichtbringer, wurde deshalb zum Sinnbild fir
Christus.

Das Wort Stern hat in unsere heutige Sprache
auch sinnbildlichen Einzug gehalten. Vielleicht
mehr mit dem englischen Wort Star — was in sei-
nem speziellen Sinn schon eingedeutscht ist. Ein
Star ist eine Person auf die geschaut wird, die we-
gen ihrer Besonderheit berihmt ist. Das lettische
Wort flr Stern — Zvaigzne — hat auch eine solche
Doppeldeutigkeit. Auf einen Star schaut man — er
ist in gewisser Weise damit auch ein Vorbild, an
dem man sich orientiert.

Die Sterne dienen der Orientierung den Menschen
schon seit alters her. Wenn Christus in diesem Lied
als der Morgenstern besungen wird, dann wird




damit zum Ausdruck gebracht, dass er derjeni- kann man sich selbst verlieren und
ge ist, an dem wir uns orientieren kénnen. seine Orientierung. Die Hektik und
Wenn er kommt, wird die Dunkelheit der Welt Unruhe, die viele Menschen heute
— die wiederum ein Sinnbild fir Schweres ist - in ihrem Leben empfinden, mag ein
durchbrochen. Ausdruck dafiir sein.

Mit der Orientierung ist es in unserer Zeit nicht Dieses Adventslied gleicht einem
einfacher geworden. In friheren Zeiten gab es  Gebet. Es will uns zu Christus und
einen klaren Sternehimmel. Heute sieht man seinem Frieden fihren. Ich win-
den Himmel oft schlecht, weil sehr viele Lichter ~sche lhnen einen gesegneten Weg
strahlen. Das ist auch im ubertragenen Sinne durch den Advent hin zum Weih-
so. Heute werden wir quasi Uberschiittet mit nachtsfest.

allem moglichen was leuchtet, blinkt und auf Matthias Zierold
sich aufmerksam macht. Wir werden umwor-
ben von Ideen, Gedanken und Dingen, die uns
vereinnahmen wollen. Gerade in der Advents-
zeit wird es viel buntes Licht geben.

0 komm, o komm,
du Morgenstern!

Wir singen dieses Lied heute in einer lauten,
bunten und lichtvollen Welt. Die vielen Lichter
sind schon und verlockend. Menschen laufen
ihren Ideen nach, opfern sich dafiir auf. Dabei

oo Aktuelles aus der DELKL 3

\[ertrag Die Lettische Evangelisch-Lutherische Kirche (LELK)
. ) und die Deutsche Evangelisch-Lutherische Kirche in
uber die Lettland (DELKL) haben den zuvor in einer gemeinsa-

. men Arbeitsgruppe in gutem Einvernehmen und in-
Zusammenarbeit tensiver einjdhriger Arbeit ausgearbeiteten Vertrag
. Uber die Zusammenarbeit bei der Wiederherstellung
zwischen der LELK der Kirchengemeinschaft und Einheit unterzeichnet.

Gemal der historischen Situation von vor 1939 wird
und DELKL die DELKL kinftig ein autonomer Teil der LELK wer-
unterzeichnet den, dabei jedoch ihre theologische, kulturelle und

rechtliche Eigenstandigkeit behalten.

Aus juristischen Griinden erfolgt die Umsetzung des
Prozesses in mehreren Stufen. In der LELK wird eine neue Deutsche Abteilung ge-
grundet, in die zunachst die St. Petri-Gemeinde der DELKL eintreten wird. Damit wer-



den die Vorgaben des Parlamentes fir die Restitution der St. Petrikirche an die deut-
sche St. Petri-Gemeinde vollstandig erfiillt.

Um die Autonomie dieser Deutschen Abteilung der LELK zu gewahrleisten, haben sich
die Kirchen darauf geeinigt, dass die Deutsche Abteilung nach dem Beitritt den Status
einer juristischen Person behalten muss.

Parallel dazu missen auch noch Anpassungen in verschiedenen staatlichen Gesetzen
wie z.B. dem Gesetz iber die LELK und dem Religionsgesetz vorgenommen werden.

4 Die Deutsche Abteilung der LELK

b

Ev. lut,

Nach der Proklamation der Republik Lettland gy pees basmies
im Jahre 1918 haben 1922 die lettischen Sl

2947 s
und die deutschen lutherischen Gemeinden N!’lzl! o
gemeinsam die Grindung der Evangelisch- 1 tto
Lutherischen Kirche Lettlands beschlossen. e

Nach intensiven Verhandlungen wurde 1928
die Annahme der Kirchenverfassung verab-
schiedet. Diese Verfassung sah ein besonde- e
res Model, eine Deutsche Abteilung in der
Gesamtkirche vor. ZahlenmaRig stellten die
Deutschen Gemeinden eine Minderheit in 857777
der Evangelisch-Lutherischen Kirche Lett-
lands dar. Das Model der autonomen Deut-
schen Abteilung wurde deshalb als am bes-

lmﬁtipnldlo genaniten Summen gieion ve: swev—-—= -

rinige zuriickzabehalten. |

ten geeignet erachtet. , des 29, Juai 1929, '

: i Dustsche ot D). Jepes.
D.Ie agtonome .Deutﬁc.he Abtellung stellte “me{:’{"::g m....{ﬂ
eine eigenstandige Tatigkeit der Deutschen Or-luth, Oberkirshon:=1a:

Gemeinden unter dem Dach der einen Lan-
deskirche sicher.

Die gemeinsame Existenz in der Evangelisch
-Lutherischen Kirche Lettlands wurde im
Jahre 1939 durch den Vertrag uber die Aus-

siedlung lettischer Staatsangehdriger deut- Hochochiungavoll
scher Nationalitdat unterbrochen. Fir die vorstand cer SL Pelri - Kircae,
deutschen Blirger der Republik Lettland sah Kagzafihrerdes Vorstandsglied.
dieser Vertrag - wenn auch nur begrenzt - '/7

noch eine theoretische Auswahlmdoglichkeit /
lber das Verlassen der Heimat vor. Fir die
Gemeinden und andere kirchliche Organisa-
tionen gab es diese Auswahlmoglichkeit
leider nich"c. Sie ‘r.n'usst'en zum Stichtag des Foto: Stefan Meissner.
Vertrages ihre Tdtigkeit einstellen und soll- < dem Schriftverkehr der Deutschen

ten gemaB Gesetz liquidiert werden. Abteilung der LELB vor der Okkupation




Somit kam das deutsche kirchliche Leben in Lettland zwangsweise zum Erliegen. VVer-
suche der in Lettland verbliebenen Deutschbalten und Reichsdeutschen dieses wei-
terzufiihren, wurden nicht geduldet.

Wahrend der sowjetischen Okkupation Lettlands konnte es deutsche kirchliche Aktivi-
taten nur in der lllegalitat in privaten Raumen geben. Die Kombination Kirche und
Deutsch war in der Sowjetunion in den ersten Jahren einfach unmaglich. Erst mehrere
Jahrzehnte spater gelangen mit Harald Kalnins die ersten Schritte in die Legalitat. Die
Deutschen Gemeinden konnten langsam ihre offizielle Tatigkeit wieder aufnehmen,
was zur Griindung einer eigenstandigen Deutschen Kirche in Lettland fihrte. Versu-
che, die deutschen Gemeinden nach dem Vorbild der Vorkriegszeit wieder in die Evan-
gelisch-Lutherische Kirche Lettlands als eine Deutsche Abteilung zu integrieren, sind
damals gescheitert.

Im Herbst dieses Jahres wurde nach langen Verhandlungen ein Vertrag zwischen der
LELK und der DELKL Uber die Zusammenarbeit bei der Wiederherstellung der Kirchen-
gemeinschaft und Einheit unterzeichnet. Die Kirchengemeinschaft und die Einheit
beider Kirchen sollen wieder schrittweise hergestellt werden. Dabei wird im Ergebnis
die DELKL auch weiterhin als eine autonome Kirche in Form der Deutschen Abteilung
innerhalb der LELK existieren. Die autonome Deutsche Abteilung, die fiir diese Zwecke
wieder gebildet wird, wird dabei auch zukinftig die selbstbestimmte Eigenstandigkeit
sicherstellen. Die Verfassung der DELKL wird beibehalten.

In diesem Zusammenhang macht es Sinn auch noch einmal kurz den Aufbau der
Deutschen Evangelisch Lutherischen Kirche in Lettland (DELKL) als synodal verfasster
Kirche zu erlautern.

Die Synode, als das gesetzgebende Organ der DELKL, besteht aus 12 Vertretern der
deutschen Gemeinden in ganz Lettland und den Mitgliedern der Synodalkommission
der DELKL. Die Synode wahlt verfassungsgemal’ die Synodal- und die Revisionskom-
mission. Die Synode hat die Maoglichkeit, weitere Mitglieder mit Sonderstatus und
Funktion in die Synodalkommission zu berufen. Zwischen den Synoden werden die
Geschafte der Kirche durch die Synodalkommission gefiihrt. Die vier stimmberechtig-
ten Mitglieder der Synodalkommission treffen demokratisch auf Konsens ausgerich-
tete kollektive Entscheidungen. Die Vertretung der Kirche in der AuRenwirkung obliegt
dem Prasidenten der Synode sowie dem Schatzmeister als geschaftsfiihrendem Mit-
glied der Synodalkommission. In Beratung mit der Revisionskommission und den be-
rufenen Sonderbeauftragten versucht die Synodalkommission in allen Fragen zu ein-
vernehmlichen Beschllissen zu kommen, die dann als gemeinsame Beschliisse ver-
treten werden.

Der von der EKD zum Dienst in die DELKL gesandte Pfarrer wird gewdhnlich von der
Synode als ein Mitglied der Synodalkommission gewahlt, allerdings ohne Vertretungs-
befugnis in der AuBBenwirkung. Aufgrund seiner im lutherischen Sinne besonderen
Gaben im pastoralen Dienst kommt ihm die Ausfiihrung des theologischen Auftrages
zu. Entscheidungen Uber grundlegende Regelungen im Gemeindeleben werden
grundsatzlich von der Synode bzw. von der Synodalkommission getroffen.

Diese Grundsatze, die unserem Verstandnis nach den lutherischen Traditionen ent-
sprechen, werden wir auch unverandert in der autonomen Deutschen Abteilung als
Teil der Evangelisch-Lutherischen Kirche Lettlands beibehalten.



. . Matthias Zierold wurde von der Evangelischen Kirche
Matthias Zierold in Deutschland (EKD) fir sechs Jahre zum Dienst in
= unsere Deutsche Ev.-Luth. Kirche in Lettland (DELKL)
verlasst Lettland entsandt. Nach vier Monaten Dienstzeit verlieR
Matthias Zierold zum 30. November 2018 die Dienst-
stelle in Lettland und kehrte wieder in seine Landeskirche in Deutschland zurtick.
Wir bedauern es sehr, dass es uns in den vergangenen vier Monaten nicht gelungen
ist, eine gemeinsame Basis fiir eine vertrauensvolle Zusammenarbeit zu finden. Trotz
unseres intensiven Bemiihens sah Matthias Zierold keine Perspektive fir seine Arbeit
in unserer Kirche und teilte fiir uns tberraschend Mitte November der Kirchenleitung
der DELKL mit, dass er seinen Dienst in Lettland Ende November beenden wird.
Durch diese flr uns alle unerwartete Situation reduzieren sich die Aktivitdten unserer
Kirche vorlaufig im Wesentlichen auf die Gottesdienste in unseren Gemeinden. Ge-
meinsam mit der EKD sucht die Kirchenleitung der DELKL nach Ersatz und hofft die
Stelle moglichst bald ausschreiben und wieder neu besetzen zu kdnnen. Bis dahin
werden wir unsere Gottesdienste mit unseren Pradikantinnen Vivita Dolotova und
Natalie Kofler, bzw. befreundeten Pfarrern aus anderen deutschsprachigen Gemein-
den in der naheren Umgebung feiern. Die traditionellen und langbewdhrten Veranstal-
tungen unserer Kirche werden nach Moglichkeit alle stattfinden.
Wir freuen uns in dieser Zeit besonders ber Jeden und Jede, die etwas zum Gemein-
deleben beitragen wollen und kdnnen. Diese Situation ist fiir unsere Kirche nicht ein-
fach. Wir sehen darin aber auch eine Chance, gestarkt daraus hervorzugehen. Wir se-
hen uns als eine kleine, lebendige Kirche, in der das partnerschaftliche Zusammenle-
ben eine wichtige Rolle spielt und die gerade in dieser Zeit, die jetzt kommt, den Zu-
sammenhalt beweisen kann.

Mit diesem Beitrag beginnen wir eine Serie
liber verschiedene Gottesdienstgemeinden, die
unter der Deutschen Evangelisch-Lutherischen
Kirche in Lettland bestehen: Daugavpils, Val-
mierq, Liepaja, Riga und Dobele. Heute begin-
nen wir mit der Gemeinde Liepaja.

Auf Initiative einzelner Gemeindemitglieder
wurde die Gemeinde im Jahre 1992 vom da-
maligen Bischof Kalnins erneuert, der nach
der Unabhangigkeit Lettlands die neue eigen-
standige Deutsche Evangelisch-Lutherische
Kirche leitete. Heute besteht die deutsche Gemeinde aus mehreren Dutzend Gemein-

Foto: DELKL




demitgliedern, von denen jeweils allerdings
nur wenige regelmaRig in den Gottesdienst
kommen. Obwohl es angesichts des fortge-
schrittenen Alters der meisten Gemeinde-
mitglieder schwierig ist, eine aktive Gemein-
de zu leben, halten die Gemeindemitglieder
das Gemeindeleben aufrecht.

Einmal im Monat findet in der Dreifaltigkeits-
kirche, die Anfang Dezember ihr 260-
jahriges Bestehen feiert, der deutsch-
sprachige Gottesdienst statt. Die Dreifaltig-
keitskirche erinnert mit ihrer imposanten
Innenausstattung und der weltbekannten
Orgel an die groRen Zeiten der kurlandischen
Herzoge, deren Loge im ersten Stock immer
noch zu sehen ist. Die Gemeindemitglieder
verbinden mit der Kirche aber in erster Linie
personliche Erlebnisse und Erinnerungen. So
gingen sie schon als Kinder an der Hand ihrer
GroReltern in den Gottesdienst, ihre Urgrof3-
eltern heirateten hier und ihre Kinder wurden
in dieser Kirche getauft. Neben dem vertrau-
ten Glockenklang ist es auch eine Quelle
deutschsprachigen Lebens in Liepaja. Dass
jungere Deutschsprachige sich heute eher in
einzelnen deutsch-sprachigen Vereinen wie-
derfinden und nicht GUber die Kirche An-
schluss an andere deutschsprachige Bewoh-
ner Liepajas suchen, hat wohl eher mit der
Uberall zu beobachtenden Kirchenmiudigkeit
zu tun und weniger mit der Gemeinde. So be- Foto: Ingrid Miller
steht zumindest die Hoffnung, dass durch
Kontakte mit anderen deutsch-sprachigen Vereinen wieder jiingere Mitglieder fiir die
Kirche begeistert werden konnen. Es gibt auch andere Wege, auf die deutschsprachi-
ge Gemeinde aufmerksam zu machen: Kirzlich wurde gemeinsam mit der lettischen
Kirche ein zweisprachiger Gottesdient gefeiert. «Das war ein sehr schoner Gottes-
dienst und alles hat wirklich gut funktioniert. So was kénnte man wieder mal ma-
chen!», dusserte sich ein Gemeindemitglied.

An besonders kalten Tagen versammelt sich die Gemeinde zum Gottesdienst in der
Gemeindewohnung, die im Jahre 2003 mit grof3zlgiger Unterstlitzung von Freunden
rund um den kirzlich verstorbenen Dr. Heinrich Wittram, Superintendenten i.R.
(Hannover), der sich unermidlich fiir die Finanzierung der Gemeindewohnung ein-
setzte, erworben und renoviert werden konnte. Der Versammlungsraum in der Woh-
nung hat stolze 107 m2. Zudem verfiigt die Wohnung iber 2 Zimmer zum Ubernach-




ten mit 7 Betten, einer Kiiche und einem Biiro. Neue Renovationsarbeiten am Trep-
penhaus kommen dieses Jahr mit tatkraftiger, freiwilliger Unterstiitzung von Freun-
den der deutschen Kirche in Liepaja zum Abschluss.

Der Gemeinderaum ist fir die Gemeindemitglieder nicht nur fiir Gottesdienste an be-
sonders kalten Tagen wichtig; nach jedem Gottesdienst versammelt sich die Gemein-
de zum Café im Gemeinderaum, was ein zentrales Element des Gemeindelebens ge-
worden ist, weil es den Mitgliedern ermdglicht, sich zu sehen und sich tiber das Wohl-
ergehen der Gemeindemitglieder auszutauschen. Es ist auch ein Ort, an dem die Tra-
ditionen der Gemeinde weitergelebt werden. So freuen sich z.B. alle auf die Pfannku-
chen zum Erntedankfest und die Wirstchen an Weihnachten.

Was winschen sich die Gemeindemitglieder fir ihre Gemeinde? «Es ware schon,
wenn der Pfarrer aus Riga ofter und langer kommen konnte«, «Ein paar jlingere Ge-
meindemitglieder wiirden uns guttun». «Ich wiinsche mir so viele Gottesdienstbesu-
cher, dass die Kirche mal wieder zur Halfte gefiillt ware«. «Es ware schon, wenn die
Gemeindemitglieder nicht nur daran denken, was nicht mehr ist wie friiher, sondern
dankbar sind fiir die Geschenke, die die Gemeinde von Gott erhalten hat».

Zusammengetragen von Annette Obolensky
aus Gesprachen mit Mitgliedern der Gemeinde Liepaja

Es war Weihnachten in einem Waisenhaus. Die Kinder wurden
wie jedes Jahr zum Waisenhausvater gerufen, damit sie ihre
Apfelsine in Empfang nehmen konnten. Diese Apfelsine
war das einzige Geschenk zum Christfest, und sie wur-
de dementsprechend heils ersehnt. Alle schritten nun an
dem strengen Hausvater vorbei — aulSer einem, der sich
in die Ecke stellen und mit brennenden Augen zuschau-
en musste: als Strafe dafiir gedacht, dass er vor einigen
Wochen hatte weglaufen wollen. Nachdem die Ge-
schenke verteilt waren, durften alle auf den Hof. Nur
der eine musste hinauf in den Schlafsaal, wo er sich
beschamt und traurig in seinem Bett verkroch. Doch nach einer
Weile hérte er Schritte. Ein kleiner Junge zog ihm die Bettdecke
weg und streckte ihm die Hand entgegen. In ihr lag eine Apfel-
sine. War doch eine fiir ihn (brig geblieben? Der Junge im Bett
schaute genauer hin. Und erkannte, dass die Frucht bereits geschdlt war und beinahe ausei-
nanderfiel. Einige Jungen hatten Stiicke von ihrer Apfelsine abgegeben und sie fiir ihren Ka-
meraden zu einer neuen zusammengesetzt. Der schrieb rtickblickend: ,Das war mein schéns-
tes Weihnachtsgeschenk.”




Was fiir eine eindriickliche Geschichte tber
das Teilen. Alle geben ein bisschen ab und
daraus entsteht etwas Neues. Ein Beispiel
fir das, was Menschen immer wieder er-
fahren: geteilte Freude ist doppelte Freude
und geteiltes Leid ist halbes Leid. Trotz-
dem fallt das Teilen schwer. Wenn heute in
Kirchen und Gemeinden vom Geben und
Teilen die Rede ist, dann wird das oft als
Appell gehort. Das kann unangenehm sein.

Das Scherflein der Witwe

Und Jesus setzte sich dem Gotteskas-
ten gegentiber und sah zu, wie das
Volk Geld einlegte in den Gotteskas-
ten. Und viele Reiche legten viel ein.

Und es kam eine arme Witwe und
legte zwei Scherflein ein; das ist ein
Heller.

Und er rief seine Jiinger zu sich und

Bei genauerem Betrachten geht es aber
um mehr. Geben und Teilen sind eine
grundlegende Form menschlicher Kom-
munikation, die nicht nur materielle Dinge
betrifft. Lebendigkeit erfahren Menschen
dort, wo sie in Gemeinschaft mit anderen
Menschen stehen. Eine tragfdhige und
lebendige Gemeinschaft kann kaum ent-
stehen, wenn sich jeder nur auf sich selbst
schaut und seinen Bereich abgrenzt. Wo
auf solche Weise gelebt wird, entsteht ein
Nebeneinander und wachst Misstrauen. Es gibt Menschen voller Angst, die an-
deren konnten eine Idee, die sie auBern, fir sich benutzen. Wenn wir Gedanken
austauschen und teilen, entstehen neue Gedanken und Ideen. Sie vermehren
sich. Auf diese Weise bleiben Menschen in ihren Begegnungen nicht an der Ober-
flache stehen.

Die Bibel kennt viele Geschichten vom Geben und Teilen, wie z.B. die Geschichte

vom ,Scherflein der armen Witwe" oder vom ,Wunder der Speisung der Fiinftau-
send”. Letztere Geschichte erzahlt uns auch, wie im Teilen etwas Neues ent-
standen ist. Sie erzahlt wie eine groRe Menge Menschen satt geworden ist, ob-
wohl es viel zu wenig Speise gab. Im Mittelpunkt stehen Geben, Nehmen und
Teilen. Durch Geben und Nehmen wadchst eine Verbundenheit untereinander,
weil man aufeinander achtet. So kdnnen durch ein Teilen von materiellen Dingen
durchaus Wunder entstehen. Teilen ist keine Frage des Wohlstandes. Davon er-
zahlt die Geschichte vom ,Scherflein der armen Witwe". Es geht um eine innere
Haltung des Uberlassenkénnens und Vertrauens. Gemeinschaften oder Men-
schen, die das Teilen verlernt haben, verkiimmern. Im Geben und Teilen ruht ein
Segen, der einer inneren Freude verhilft und etwas Neues entstehen lasst, das
wie ein kleines Wunder wirken kann.

sprach zu ihnen: Wahrlich, ich sa
euch: Diese arme Witwe hat meh
den Gotteskasten gelegt als all
etwas eingelegt haben.

Denn sie haben alle von ih
fluss eingelegt; diese a
ihrer Armut ihre ganz
legt, alles, was sie zu

Matthias Zierold



10 Unsere Termine

Dezember 2018

Monatsspruch:

Da

sie

den Stern
sahen,
wurden

sie
hocherfreut.

(Mt 2,10)

Sonntag,

Freitag,

Sonntag,

Sonntag,

Sonntag,

Montag,

Dienstag,

Mittwoch,

Donnerstag,

Sonntag,

02. Dezember
13.00 Uhr  Gottesdienst in Riga
(Jesuskirche)

07. Dezember
17.00 Uhr  Gottesdienst in Dobele

09. Dezember

10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
12.00 Uhr  Adventsnachmittag

im Konsistorium der LELB
(Maza Pils iela 4, Riga)

16. Dezember
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)

23. Dezember
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)

24, Dezember
16.00 Uhr  Christvesper
zum Heiligen Abend (Dom)

25. Dezember
13.00 Uhr  Festgottesdienst zu Weih-
nachten in Riga (Jesuskirche)

26. Dezember
13.00 Uhr  Festgottesdienst zu
Weihnachten in Liepaja

27. Dezember
12.00 Uhr  Weihnachtlicher
Gottesdienst in Daugavpils

30. Dezember
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)



Januar 2019

MonatSSPrUCh: Samstag,  05.Januar
11.00 Uhr  Gottesdienst in Dobele
Gott spricht: Sonntag,  06.Januar
Meinen Bogen 13.00 Uhr Gottesqlienst in Riga
habe ich gesetzt JEE s,
in die Wolken; Sonntag,  13.Januar
der soll 10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
das Zeichen sein 16.00 Uhr  Gottesdienst in Liepaja
des Bundes Samstag,  19. Januar
Schen 12.00 Uhr  Gottesdienst in Daugavpils
mir und der Erde. Sonntag,  20.Januar
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
(B0 EhiE) Sonntag, 27. Januar
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
Februar 2019
Monatsspruch:  Samstag,  02.Februar
11.00 Uhr  Gottesdienst in Dobele
Ich bin liberzeugt, ~Sonntag,  03.Februar o
d 13.00 Uhr  Gottesdienst in Riga
ass L (Jesuskirche)
dieser Zeit Leiden
nichtin wich Sonntag, 10. Februar
Al e . cht 10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
fallen gegentiber 16.00 Uhr  Gottesdienst in Liepaja
der Herrlichkeit,
di Samstag,  16. Februar
I€ an uns 12.00 Uhr  Gottesdienst in Daugavpils
offenbart werden
soll Sonntag, 17. Februar
: 10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)
(R6m 8,1) Sonntag,  24. Februar
10.00 Uhr  Gottesdienst in Riga (Dom)

Manche Termine kénnen sich evtl. auch kurzfristig dndern.
Aktuelle Informationen erhalten Sie im Internet: www.kirche.lv



Hier feiern wir unsere
GOTTESDIENSTE:

RIGA
Kapitelsaal des Doms
Herdera laukums 6

Jesuskirche zu Riga
Elijas iela 18

DAUGAVPILS
Paul-Gerhard-Haus
Tautas iela 12

DOBELE
Christliche Schule
Dainu iela 8

LIEPAJA
Dreifaltigkeitskathedrale
Liela iela 9

VALMIERA
Gemeindehaus der
lettischen luth. Gemeinde
Veides iela 2
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Pfarrer gesucht...

Die Deutsche Ev.-Luth. Kirche in Lettland (DELKL) sucht fir die
Ubergangszeit von 10 Monaten einen Ruhestandspfarrer.
Unterstiitzt vom Kirchenvorstand wird der Pfarrer den pasto-
ralen Aufgaben an fiinf verschiedenen Orten in Lettland nach-
gehen. In Riga befindet sich die groRte Gemeinde der DELKL.
Hier werden die Gottesdienste jeden Sonntag gefeiert. In
Liepaja, Dobele, Daugavpils und Valmiera finden die Gottes-
dienste jeweils einmal im Monat statt.

Die DELKL sieht sich als eine kleine, lebendige Kirche, in der die
partnerschaftliche Zusammenarbeit eine wichtige Rolle spielt.

Wenn Sie an der Arbeit interessiert sind, melden Sie sich bei
Frau Stiinkel-Rabe (Kirchenamt der EKD)

Tel.: 0511/27 96 - 126

E-Mail: TeamPersonal@ekd.de

Auch wir in Riga stehen fiir Fragen gerne zur VVerfligung.
Ingrid Miiller (Schatzmeisterin der DELKL)

Mob: +371 29519517

E-Mail: kirche@kirche.lv

Fir unsere Gemeindearbeit sind wir ausschliel3lich auf
Spenden und freiwillige Beitrage angewiesen.

Wir freuen uns, wenn Sie unsere Arbeit unterstitzen.

Unsere Bankverbindung in Lettland:
VELBL (Vacu Evangeliski luteriska baznica Latvija)
IBAN: LV35 RIKO 0002013310911
bei der DNB banka, Riga (BIC: RIKO LV 2X)

Sie konnen uns auch in Deutschland eine Spende zukommen
lassen tiber das Konto der Evangelisch-Lutherischen Kirche
in Norddeutschland:
Zentrum fiir Mission und Okumene
IBAN: DE77 520 604 100 000 111 333
bei der "Evang. Bank" (BIC: GENODEF1EK1)
Stichwort: ,Deutsche Kirche Riga”

...fur Ihre Hilfe.




